JAG WITH FELT PAD 12 GAUGE

A Cleaning Jag Enhanced With Felt Pads

Designed for today's 12- and 20-gauge shotguns, Shooter's Choice developed
a unique line of its Pierce Point Cleaning Jags complete with a felt pad that
aids in providing a better clean when used with proper patches. Each
Shooter's Choice cleaning jag is machined from solid brass to the exact
dimensions needed to ensure a tight fit in the bore, which is needed to wipe
out fouling effectively. The brass construction won't mar your gun's bore, and
the jag fits all standard 5/16-27 threaded cleaning rods. Best of all, the jags
are made right here in the USA.

Attributes

Name: JAG WITH FELT PAD 12 GAUGE
Manufacturer: SHOOTERS CHOICE
Product no.: 934000024

Mfr. No.: SHF-J12

Caliber: 12 Gauge

Delivery weight: 0.045kg

Shipping height: 25mm

Shipping width: 64mm

¢ Shipping length: 114mm

e UPC: 027784000590

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur Shooter's Choice Jag mit
Filzpad

Einfuhrung

Vielen Dank, dass du dich flr den Shooter's Choice Jag mit Filzpad entschieden hast. Dieses Produkt wurde
speziell fiir die Reinigung von 12 und 20GaugeSchrotflinten entwickelt. Um sicherzustellen, dass du das Produkt
sicher und effektiv verwendest, findest du hier wichtige Sicherheitsanweisungen und Nutzungshinweise.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass du das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck verwendest.

Halte das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedUrftigen Personen.
e Uberpriife vor der Verwendung, ob das Produkt keine sichtbaren Schaden aufweist.
Befolge alle Anweisungen zur sicheren Nutzung und Pflege des Produkts.

Melde unsichere Produkte oder Unfalle umgehend den zustandigen Behdérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Verwende den Jag nur mit Reinigungsstaben, die ein 5/1627 Gewinde haben.

Achte darauf, dass der Jag fest im Lauf sitzt, um ein Verrutschen zu vermeiden.

¢ Verwende das Filzpad in Kombination mit den richtigen Patches fiir eine optimale Reinigung.
Vermeide Ubermaligen Druck beim Reinigen, um Beschadigungen am Lauf zu verhindern.
Lagere das Produkt an einem trockenen und sicheren Ort, um Korrosion oder Beschadigungen zu
vermeiden.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Uberpriife, ob der Jag und die Reinigungsstabe in gutem Zustand sind.
o Stelle sicher, dass du die richtigen Patches zur Hand hast.

2. Installation:

o Schraube den Jag fest auf den Reinigungsstab mit 5/1627 Gewinde.
o Stelle sicher, dass der Jag sicher sitzt und nicht wackelt.

3. Reinigung:

o Fuhre den Jag vorsichtig in den Lauf ein.
o Benutze sanften Druck, wahrend du den Jag hin und her bewegst, um Ablagerungen zu entfernen.
o Wechsle das Filzpad regelmaRig, um die Reinigungseffizienz aufrechtzuerhalten.

4. Nach der Nutzung:

o Reinige den Jag mit warmem Wasser und milder Seife.
o Trockne den Jag griindlich ab, um Rostbildung zu vermeiden.
o Lagere den Jag an einem trockenen Ort.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt gemaR den lokalen Vorschriften fir metallische Abfalle.



¢ Achte darauf, dass keine Teile des Produkts in die Umwelt gelangen.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit des Produkts wende dich bitte an den Hersteller oder
deinen Handler.

Vielen Dank, dass du diese Sicherheitsrichtlinien befolgst. Deine Sicherheit und die ordnungsgemafie Nutzung
des Produkts sind von groRter Bedeutung.



Safety Instructions for JAG WITH FELT PAD 12
GAUGE

Introduction

Thank you for choosing the JAG WITH FELT PAD 12 GAUGE by Shooter's Choice. This product is designed to
enhance the cleaning of your 12 and 20gauge shotguns. Please read this safety instruction guide carefully to
ensure safe and effective use of the product.

General Safety Guidelines

¢ Always use the product as intended and follow all instructions.

¢ Ensure that the firearm is unloaded before using the cleaning jag.

¢ Store the product out of reach of children and vulnerable individuals.

e Regularly inspect the cleaning jag for any signs of wear or damage before use.

¢ Report any unsafe conditions or incidents to the appropriate authorities.

¢ Check the EU's Safety Gate platform for any recall updates regarding this product.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Use the cleaning jag only with 12 and 20gauge shotguns.

¢ Ensure that the cleaning rod used is compatible with the 5/1627 threaded cleaning jags.

¢ Always wear safety glasses when cleaning firearms to protect your eyes from debris.

¢ Avoid using excessive force when inserting or removing the jag from the bore to prevent damage.
¢ Do not use the cleaning jag for any purpose other than its intended use.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Ensure your shotgun is completely unloaded.
o Gather all necessary materials: cleaning jag, cleaning rod, patches, and cleaning solvent.

2. Attaching the Cleaning Jag:

o Take the cleaning rod and ensure it is clean and free from obstructions.
o Screw the JAG WITH FELT PAD onto the cleaning rod by aligning the threads and turning clockwise
until secure.

3. Using the Cleaning Jag:

o Moisten the cleaning patch with the appropriate cleaning solvent.

Place the moistened patch onto the felt pad of the jag.

Insert the jag into the bore of the shotgun gently and push it through the barrel.
Pull the jag out carefully, ensuring that the patch is removed with it.

Repeat the process until the bore is clean, checking the patch for fouling.

[¢]

[¢]

o

[¢]

4. PostCleaning:

o After cleaning, detach the jag from the cleaning rod by turning it counterclockwise.
o Clean the jag and rod with a suitable solvent and store them in a safe place.



Disposal Instructions

¢ Dispose of any used cleaning patches and solvents according to local regulations.
¢ Do not dispose of the product in regular household waste. Check local guidelines for proper disposal
methods for brass products.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding the safety and use of this product, please refer to the manufacturer's contact
information found on the packaging or the official website.

Thank you for prioritizing safety while using the JAG WITH FELT PAD 12 GAUGE. Enjoy your experience and
maintain your firearm responsibly.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el JAG
WITH FELT PAD SHOOTERS CHOICE

Introduccion

Gracias por elegir el JAG WITH FELT PAD de Shooter's Choice. Este producto estd disefiado para proporcionar
una limpieza efectiva de las escopetas de 12 y 20 calibres. Para garantizar tu seguridad y la de los demas, es
importante seguir estas instrucciones de seguridad y uso.

Directrices Generales de Seguridad

¢ Uso Seguro: Asegurate de seguir todas las instrucciones de uso para evitar accidentes.

¢ Inspeccidon Regular: Revisa el JAG antes de cada uso para asegurarte de que no tenga dafios visibles.
¢ Almacenamiento Adecuado: Guarda el JAG en un lugar seguro y fuera del alcance de los nifios.

* Uso Responsable: Utiliza el JAG Gnicamente con su propésito previsto y segln las instrucciones.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Evita el Contacto con los Ojos: No permitas que el JAG entre en contacto con tus ojos.

e Supervision de Ninos: No dejes que los nifios usen el JAG sin supervisién adecuada.

Uso de Parche Adecuado: Utiliza siempre parches adecuados para maximizar la efectividad del JAG y
minimizar el riesgo de dafios al cafién.

Manejo de Residuos: Aseglrate de eliminar cualquier residuo de limpieza de manera segura y
adecuada.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

o Atornilla el JAG en una varilla de limpieza estandar con rosca de 5/1627.
o AsegUrate de que esté firmemente sujeto antes de usarlo.

2. Uso:

[¢]

Aplica un parche adecuado al JAG.

Inserta el JAG en el cafién de la escopeta con un movimiento suave.

Gira el JAG de forma controlada mientras lo mueves hacia adelante y hacia atras para limpiar el
cafdn.

Retira el JAG con cuidado y desecha el parche usado.

[¢]

[¢]

[¢]

Instrucciones de Eliminacion

* Desecho Responsable: E| JAG debe ser desechado de acuerdo con las regulaciones locales sobre
residuos de productos de limpieza.
* Reciclaje: Si es posible, recicla el JAG de latén en instalaciones adecuadas.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas sobre seguridad y uso, consulta con el fabricante o distribuidor autorizado. Asegurate de tener el
nimero de modelo y cualquier otra informacién relevante a mano.

Recuerda que la seguridad es una responsabilidad compartida. Si encuentras algin producto que pienses que
puede ser inseguro, reportalo a las autoridades locales. Mantente informado sobre actualizaciones de productos



a través de plataformas oficiales de seguridad.



Guide de Sécurité pour le JAG AVEC PAD EN
FEUTRE 12 GAUGE

Introduction

Merci d'avoir choisi le JAG AVEC PAD EN FEUTRE de Shooter's Choice. Ce produit est congu pour offrir un
nettoyage efficace de vos fusils de chasse de calibre 12 et 20. Ce guide fournit des instructions de sécurité
importantes pour garantir une utilisation slre et efficace.

Directives de Sécurité Générales

e Assurezvous de lire toutes les instructions et avertissements avant d'utiliser le produit.
Conservez ce guide a portée de main pour une consultation future.

Vérifiez régulierement I'état du produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laissez pas le produit a la portée des enfants.

Utilisez toujours le produit conformément aux instructions fournies.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

o Utilisation appropriée : Ce produit est destiné a étre utilisé uniquement avec des fusils de chasse de
calibre 12 et 20.

* Protection personnelle : Portez des lunettes de sécurité et des gants lors de I'utilisation pour éviter
tout contact avec des produits chimiques de nettoyage.

e Evitez les environnements humides : Ne pas utiliser le produit dans des zones ou il pourrait étre
exposé a I'humidité excessive.

« Eloignezvous des flammes : Gardez le produit éloigné de toute source de chaleur ou de flamme.

* Ne forcez pas le jag : Si le jag ne s'insere pas facilement dans le canon, ne forcez pas. Vérifiez
I'ajustement et assurezvous qu'il n'y a pas d'obstructions.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation:

o Assurezvous que I'arme est déchargée et sécurisée avant de commencer.
o Rassemblez tous les matériaux nécessaires, y compris le jag, les tiges de nettoyage et les patchs
appropriés.

2. Installation du Jag :

o Vissez le jag dans la tige de nettoyage a filetage 5/1627.
o Assurezvous qu'il est bien fixé et qu'il ne bouge pas.

3. Utilisation du Jag :
o Appliquez le patch approprié sur le jag.
o Insérez le jag dans le canon en douceur.

o Faites des mouvements de vaetvient pour nettoyer efficacement le canon.
o Retirez le jag et vérifiez I'état du patch pour évaluer le nettoyage.

4. Nettoyage :

o Apres utilisation, nettoyez le jag avec un chiffon propre pour enlever les résidus de nettoyage.
o Rangez le produit dans un endroit sec et s(r.



Instructions de Mise au Rebut

e Eliminez le produit conformément aux réglementations locales en matiére de déchets.
* Ne jetez pas le produit dans les égouts ou les cours d'eau.
¢ Si le produit est endommagé ou usé, suivez les directives de recyclage appropriées.

Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez consulter le point de contact
EU approprié pour des informations supplémentaires.

En suivant ces directives de sécurité, vous contribuerez a assurer une utilisation sire et efficace de votre JAG
AVEC PAD EN FEUTRE. Merci de votre attention a ces instructions et profitez de votre expérience de nettoyage !



JAG WITH FELT PAD SHOOTERS CHOICE JAG WITH
FELT PAD 12 GAUGE Instrukcja Bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup koncéwki czyszczacej JAG WITH FELT PAD SHOOTERS CHOICE. Naszym celem jest
zapewnienie, ze korzystanie z naszych produktéw jest bezpieczne i efektywne. Prosimy o uwazne zapoznanie sie
z ponizszymi instrukcjami bezpieczenhstwa oraz zaleceniami, aby unikngé¢ potencjalnych zagrozen.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Uzywaj produktu wytgcznie zgodnie z jego przeznaczeniem.

¢ Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

¢ Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen przed uzyciem.
e Zawsze stosuj sie do zalecen dotyczacych uzytkowania i konserwacji.

Specyficzne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

e Zawsze uzywaj kohcdwki czyszczacej na zimnej, odtaczonej broni.

¢ Unikaj uzywania koncéwki czyszczacej z nieodpowiednimi materiatami czyszczacymi.

¢ Nie stosuj nadmiernej sity podczas czyszczenia, aby unikna¢ uszkodzenia lufy.

e Upewnij sie, ze koncdéwka jest prawidtowo zamocowana przed rozpoczeciem czyszczenia.
Zachowaj ostroznos¢, aby nie dopusci¢ do kontaktu kohcéwki z oczami lub skéra.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Upewnij sie, ze bron jest odtgczona i niezatadowana.
o Zgromadz wszystkie niezbedne materiaty, w tym odpowiednie Srodki czyszczace.

2. Montaz koncowki czyszczacej:

o Wkre¢ kohcowke czyszczacq w pret czyszczacy, upewniajac sie, ze jest dobrze dopasowana.
o Sprawdz, czy kohcdwka jest stabilna i nie ma luzéw.

3. Czyszczenie:

o Natéz odpowiednig ilos¢ Srodka czyszczacego na filcowa podktadke koncowki.
o W16z koncdwke do lufy i delikatnie przesuwaj jg tam i z powrotem, aby usuna¢ zanieczyszczenia.
o Po zakonczeniu czyszczenia, wyjmij koncowke i oczysé lufe czysta szmatka.

4. Przechowywanie:

o Po uzyciu, przechowuj koncéwke czyszczacg w suchym i bezpiecznym miejscu.
o Unikaj narazania produktu na dziatanie wilgoci lub ekstremalnych temperatur.

Instrukcje dotyczace Utylizacji

o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw.
e Jesli produkt jest uszkodzony, nie nalezy go wyrzuca¢ do ogdéinych odpadéw; sprawdz lokalne wytyczne
dotyczace recyklingu metali.



Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z lokalnym
przedstawicielem lub odwiedz strone internetowg producenta, aby uzyska¢ wiecej informacji.

Pamietaj, ze bezpieczenstwo jest najwazniejsze. Stosujac sie do powyzszych wytycznych, przyczyniasz sie do
zapewnienia bezpiecznego i skutecznego uzytkowania produktu.



JAG WITH FELT PAD KAYTTOOHJEET JA
TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto

Kiitos, etta valitsit JAG WITH FELT PAD puhdistusjagin. Tama tuote on suunniteltu erityisesti 12 ja 20kaliiperin
haulikoille, ja se tarjoaa erinomaisen puhdistustuloksen, kun sita kaytetaan oikeiden patjojen kanssa.
Huolellinen kaytté ja huolto varmistavat tuotteen turvallisuuden ja tehokkuuden. Lue tdma kayttdohje
huolellisesti ennen tuotteen kayttda.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu kaytettavaksi aseesi kanssa.

Tarkista tuote ennen kayttda vaurioiden tai kulumisen varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Kayta tuotetta vain sen tarkoituksen mukaisesti.

Noudata kaikkia paikallisia ja kansallisia lakeja ja saantodja, jotka koskevat aseiden puhdistamista ja
huoltoa.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

e Kayta aina suojalaseja ja kasineitad puhdistustéiden aikana.

Varmista, etta ase on tyhjennetty ja turvallinen ennen puhdistuksen aloittamista.
Al3 koskaan osoita asetta kohti ihmisia tai elaimia.

Varmista, etta puhdistustydskentely tapahtuu hyvin ilmastoidussa tilassa.

Al3 kayta tuotetta, jos olet vasynyt tai alkoholin tai huumeiden vaikutuksen alaisena.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Varmista, etta ase on turvallinen ja tyhjennetty.
o Valmistele tarvittavat puhdistustarvikkeet, kuten puhdistusvarsit ja huopapatjat.

2. Asennus:

o Kiinnitd JAG WITH FELT PAD puhdistusjag puhdistusvarteen, varmistaen, etta se on tiukasti kiinni.
o Tarkista, etta jagi on yhteensopiva 5/1627 kierteisiin puhdistusvarsille.

3. Kaytto:

o Kayta jagia yhdessa sopivien huopapatjojen kanssa parhaan puhdistustuloksen saavuttamiseksi.
o Liikuta jagia hitaasti ja tasaisesti piipun sisalla, valttaen akillisia liikkeita.
o Puhdista ase huolellisesti ja tarkista, etta kaikki jadmat on poistettu.

4, Puhdistus:

o Puhdista jagi kayton jalkeen lampimalla vedella ja miedolla saippualla.
o Varmista, etta jagi on taysin kuiva ennen varastointia.



Havitysohjeet

¢ Havita tuote paikallisten saantdjen ja maaraysten mukaisesti.
o Al3 havita tuotetta tavallisen jatteen mukana, jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteen kaytdsta tai turvallisuudesta, ota yhteytta valmistajaan
tai myyjaan. Varmista, ettd kaytat turvallisia kdytantdja ja noudatat kaikkia ohjeita tuotteen kdyton aikana.



Sakerhetsinstruktioner for JAG WITH FELT PAD
SHOOTERS CHOICE JAG WITH FELT PAD 12 GAUGE

Introduktion

Tack for att du valt JAG WITH FELT PAD SHOOTERS CHOICE JAG WITH FELT PAD 12 GAUGE. Denna produkt ar
designad for att ge effektiv reng6ring av ditt hagelgevar. For att sakerstalla en saker och effektiv anvandning av
produkten, vanligen I1as och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Kontrollera alltid att ditt vapen ar avstangt och tomt innan du anvander rengdringsprodukter.
Anvand endast produkten i en valventilerad miljé fér att undvika inandning av eventuella kemikalier.
e Forvara produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

Kontrollera regelbundet produkten for skador eller slitage innan anvandning.

Rapportera alla osakra produkter eller olyckor till myndigheterna.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Anvand alltid ratt storlek pa lappar for att undvika blockeringar i loppet.

Se till att rengdringsjaggen ar ordentligt fast vid rengéringsstangen innan anvandning.

¢ Undvik att anvanda produkten om den ar skadad eller om det finns synliga defekter.

Anvand skyddshandskar om du ar kanslig for kemikalier eller material som anvands i produkten.
Folj alltid tillverkarens rekommendationer fér rengéring och underhall.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Kontrollera att ditt hagelgevar ar avstangt och tomt.
o Samla alla nédvandiga verktyg och material, inklusive rengéringslappar och rengéringsstang.

2. Montering av rengéringsjaggen:

o Skruva fast rengoéringsjaggen pa den standard 5/1627 gangade rengéringsstangen.
o Kontrollera att jaggen ar ordentligt fast och sitter tatt.

3. Rengoring:
o Fast en lamplig rengéringslapp pa jaggen.
o FOr forsiktigt in jaggen i loppet och dra den fram och tillbaka fér att avlagsna belaggningar.
o Byt ut lappen vid behov for att sakerstalla effektiv reng6ring.

4. Avslutning:

o Nar rengéringen ar klar, ta bort jaggen och rengér den noggrant.
o Forvara produkten pa en saker plats.

Avfallshanteringsinstruktioner

¢ Kassera alla anvanda rengdringslappar och eventuella trasiga delar i enlighet med lokala
avfallshanteringsforeskrifter.
e Atervinn férpackningen om méjligt.



Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller mer information om sakerhet och anvandning av produkten, vanligen kontakta din lokala
aterforsaljare eller tillverkare. Se till att ha produktens namn och modellnummer tillgangliga vid kontakt.

Tack for att du féljer dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att géra det bidrar du till en saker och effektiv
anvandning av din JAG WITH FELT PAD SHOOTERS CHOICE JAG WITH FELT PAD 12 GAUGE.



Pokyny pro bezpecné pouzivani produktu: JAG
WITH FELT PAD SHOOTERS CHOICE

Uvod

Dékujeme, ze jste si zakoupili Cistici jag JAG WITH FELT PAD od Shooter's Choice. Tento produkt je navrzen tak,
aby poskytoval efektivni a bezpelné cisténi vasi brokovnice. Abychom zajistili vasi bezpe€nost a maximalni
vykon produktu, prosim, peclivé si prec¢téte nasledujici pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

o Ujistéte se, ze pouzivate produkt pouze pro jeho zamysleny Gcel.

Pred pouzitim produktu si vzdy prectéte a dodrzujte pokyny vyrobce.

¢ Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfi pouzivani produktu noste vhodné ochranné vybaveni, jako jsou ochranné bryle a rukavice.
Pravidelné kontrolujte produkt na poskozeni a v pripadé potreby jej vyménte.

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

e Pred pouzitim Cisticiho jagu se ujistéte, Ze je zbran vybitd a bezpecné ulozena.

Pouzivejte pouze distici ty¢e a hadriky, které jsou kompatibilni se standardnim zavitem 5/1627.
Neaplikujte nadmérnou silu pfi ¢iSténi, aby nedoslo k poskozeni hlavné.

Pokud zaznamenéate jakékoli neobvyklé zvuky nebo odpor béhem pouzivani, okamzité pfestarite a
zkontrolujte produkt.

Nikdy nenechavejte Cistici jag v hlavni zbrané delsi dobu, nez je nezbytné.

7

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava:

o Zkontrolujte, zda je zbran vybita.
o Pripravte si potrfebné Cistici hadfiky a Cistici tyc.

2. Instalace:

o Pfipojte Cistici jag k cistici ty¢i pomoci zavitu 5/1627.
o Ujistéte se, Ze je jag pevné a bezpelné pfipojen.

3. Pouziti:

o Vlozte Cistici jag do hlavné zbrané.
o Pomalu a opatrné pohybuijte Cistici ty¢i tam a zpét, dokud nebude hlaven ¢ista.
o Po dokoncenf ¢isténi vyjméte Cistici jag a zkontrolujte, zda je hlaven istd a sucha.

4. Udrzba:
o Po kazdém pouziti dikladné vycistéte Cistici jag a uchovavejte jej na suchém misté.
Pokyny pro likvidaci

e Produkt likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
e Pokud je produkt poskozen nebo nefunkéni, zlikvidujte jej bezpecné, aby nedoslo k Urazu.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro dalSi otédzky nebo obavy ohledné bezpecnosti produktu se obratte na svého prodejce nebo vyrobce. Vzdy se
ujistéte, ze mate k dispozici informace o produktu a jeho pouziti.

Dékujeme, Ze dbdate na bezpecnost a dodrzujete pokyny pro spravné pouzivani produktu.
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